—Para que comga mi pobre mamd.

Ahora eran los ¢jos. del anciano que ds-
“ban salida al bienhechor manantial del cora-
zon.

—;Te lo ha maadado ta madre? :

—No, sefior, ha salido,y yo he venido
aqui sin gue eil=lo sepa

Aquel modesto empleado, profundamen-
te conmovide, puso dos resles en la mano de
{a nifia, besando «u pura frente eon religiosa
admiraeion. :

—Poma, eorre & llevarlos a tu mamé!

1u sita rechsz6 I moneda con asombro-
sa dignidad,

— No quiere; mamita me refiiria.

1osistié aquel padre de familia, 13 mone.
da 0536 al sueie, y l& nifia desaparecié de la
sala como una celeste vision.

La vaelts 61a casa materna, In efectud
en pocos segundas, empapando de lhgrimas
ol vestido azul de la mufiequits,

;Elia, que habia esperado tracr un puiia:
do de pezetas & su guerids mamé! Por qué
aguelios hombres no habian querido & sa Fie
ra, tan rica y hermosa?

Desconso ada, sollozando, penetré en el
sucio portal. Ea este momento, I tomblorosa
y varonil voz de un eaballero, correctamente
vestide, la detuvo sebresaltada.

—Por qué iloras, nifial

La preganta encerraba tan paternal in-
te1 63, ora tan enternecids 1a mitada de ague-
ilos expresives 0jos 0egros, tenfan tanta ne-
blezx las hermosas aceiones del desconocido,

- que Lunisita se tranguifiz6, contenténdolo eo-
mo 4 un 8migo:

—;Bn el Monte de Piedad no han guer ido
esta preciesa muniecs, y mama y yo tenemos
mucho hembre!

El descouceide palidesi6, enrojecit, se
merdi6 los trémulos labios.

—;Damelal... —acerté & deeir eon apa-
gado acento.—jYo te presto por ella cien pe-
setas! —Y afiadiendo la accion 4 !a palabra,
aqnel misterioso afortuuado, entregf 41a he-
réiea nifia un billets del Baneo de Espafia.

La inoecente hija de la virtuosa Aurelia,
lo tomo saltandode alegria, entregé al esplén-
dido <prestamista» sa amada Klora, sin pre-
guntarle en donde deberfa ir & recsgerla al-
gun dia, dispuesta 4 subir volando la cansa-
da esealers,

—;No me das un beso?—implor6 el ca-
ballero. :

—No, sefior, mémf me lo tiene prohibi-

0.

. Y fub saltando gradas arriba, y el desco-
noeido s21i6 & la calle, haciendo desaparecer
gus lagrimas y la. mufigca en el fino pafiuelo
de batista.

1a desolada Aurelia abrazo 4 la niiia llo-
rendo y riendo. -La pobre madre habia vael-

.to sin ua céntimo, hall4ndoss con ia cruel sor-
presa de la desaparicion de sa nenita. La
ereia perdida para siempre, estaba enloguect-
da, y abora que la tenia junto & su corazon, Ia
besaba con delirio, ni remofamente peast en
refirla.

Linisita conto su heroismo eon un embe
teso que sedncia el alma; sin embargo, al ha-
biar de aquel generoso dessonoeido y ver el
billete, 1as mejillas de la horada joven se ti-
fieron de carmin,

jSeria otro miserabls como Ricarde! La
mirada de nifia leinterrogabacon penosa sor-

1€83.

5 _-;Oriatura!-grité la madre con doloro.
go enojo.—{No sabes la grave impradencia
que has esmebido!

Liuisit= se echo & llorar,

—3Qué no comeremos, mamit
81 hija mia pero no de esle dinereo,
ptonto vensI& un trapero, se llevars estos
trastos, iremos & la fonds, y por la noche nos
refugisremos on ca:a de la lavandera.
Bn la puerta, abieita por desenidoy apa-
reci6 un hombre jéven, elegante.
—1En mi paiacio! —rectificé con humil-
dad. S :
Aunreiia 416 un grito, se pusé cadavérica.
Luisita sontid.
—iBs ¢l reatamisia, memél

K8 tn padrel,, ., —tariamuded la
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mértir, perdieado los sentidos en los brazos
del esposo arrepentido ¥y amante.

JosEFA MARIA FARNES.
e U ;

IMPRESIONES
de un misionero catblico.

Permino copiando nna pégina que he Jsi-
do en las «Misiones Catélicas,> y que me La
impresionado faerten.ente.

«.Dios mio, cuéntes pueblos viven toda-
via fnera 46 la verdad! HBa Buropa, esto 88
olv:da, no s v6 y ni sigaiera 88 sospechs.
Y ademis zno dicen todos los libros qus des-
de Oonstantino el Grande todo el npiversoes
crigtiano?

Ay!zy qué haceis de tantos y tantos
millones de hombree que, desde bace diezy
nueve siglos, dia 4 dia va segando Ia muerfe,
sin que hayan aprendido siquiera & balbatir
la primera letra del Hvangelio? Cierto gue no
son Romanos, ni Ftalismes, ni Franceses, ni
Espafioles, ni Ingleses, ni Alemanes, ni Sla-
VOi; PBIo son hombres, son almas; y puesto
que Nuestro Sefior Jesucristo 1o conté en la
Oruz, no deber{an ser clvidados en los libras,
No, no, ¢! Universo no es cristiano,y
jam4s lo hasido. ;Qué son descientos mille-
nes de convertidos, st quedan ochosientos mi-
llones por convertir?

un mandato que ordena anunciar & toda oria-
tara que Dios le ha enviado un Salvader ¥,
que esth abierto el cielo. ‘Es una 6rden, no €8
un consejo. L Obrade 1a Propagacion de la
Fé no ea on |3 Iglesia una obra de Superero
gacion.

;98 ha comprendido siempre asi? ;Se
comprende hoy asi en toda la sociedad eris-
tiana? yHemos hecho todos lo que deberia-
mos hacer por la difasion del Evangatiot 3iis
wa ap6stol cada catblice, como lo es cadamu
saiman?

#Dios mic! Despues de haber recorrido
durante meses y afios los diversos pafses en
que jamés se ha levantadoun altar al verdan
dero Dios, esfo es io que se preganta en todas
partes del mundo el misionero, caando se Je:
tiene una tarde y mira en sa derredor.”’

Mong, LE RoY,
: (0)

A LA VIRGEN MARIA.

SONETO.

En el turquf del irmamento hermoso
Se oatenta joh Madre! tu sin par belleza;
El alma ardients palpits y se embelesa
Al mirar do tu trono lo grandiose.

Tl dunlce amor mi corazon dichcso
Lo encuentra, Madrs excelsa, en tn purezs;
Y en e:a fuente de inmortal grandeza,
La ged de mi dolor mitigo ansioso.

Desde ese g6'io que circanda el mundo
Dirige tus miradas, cariiosa,

A estos tas hijos, ¢on amor prefondo;

Y en iu piedad, joh Reina poderosa!,
En la desdicha, apaga el iracundo
Trueno c¢on €8s Voz snblime y armonicsa.

ARTURO OELIS ILZARBE,
Guadalupe de Zacatecas, Novbre. 29 de 1893,

DESDE LEJOS.

1Qaé hermosos son los eampos,
Los bendecidos eampos dela patria,’
Ouando los vientos de la tarde tiemblan
En el colnmpio de la verds acacia!

-Qué hermogos Son o3 campos,

Los bendecidos campos de la patria,
Cuando les da 1a manzanilla agreste
Todo el perfume de sus flores blancas!
! {Qué hermosos £on los campos,

| Los vendecides ¢ampos de Ia patriz,

| Qusande la espiga de la cruz los ceroa,
| ¥ llera, entre los jancoes, la calandr:al
| iQué hermogos Sou g8 eampos,

| Lios pendesides campes de la patsia,

Y gin embargo, existe en el Evangelio |

(Casndo gimen la prima y la bordona

Bajo 1a noche de las quietas palmas?
1{Qaé hermosos son {08 campos,

T.:55 bendecidos eampos de 1a patria,

Ousndo ge suefin con los viejos sauces

Junto & los rios de Ia tierra extrafial

U4ABLOS ROXLO.

OUASO,

Bajan las sombras, agoniza el dia;
Rapidos ernzan la extension lejacs,
Celajes de oro, de amaranto y grans,
Ultimos beses que la luz envia.

La adusta ncehe en el conflo espis,
Oon su lengua de bronce, la campana
Habla de Dios 4 la conciencia humans,
Que los hondos misterios desafia.

Abandonan los snefios su palaeig,
Be oye gemir un estertor profundo
FEin 1as sendas azules del espacio,

Y el sol, al sepultarse en lontananza,
Como veueido atleta moribundo,
Rojos raudales de su frente lanza.

LEoPOLDO DIAZ.

LA POESIA,

—3Es arts del demonio 6 brajeria
Esto de eseribir versoes (le decia
No &6 si & Oalderon 6 Gareilaso,
Un mozo mis sin jngo que el bagazo).
— Enséfieme, maestro, 4 hacer signiera
Una oda chapucera.
—Hs preciso no estar en sus cabales
Para que un hombre aspire & ser poeta;
Pero, en fin, es sencilla la receta.
Forme usted lineas de medida ignales,
Y luego en fila las coloca juntas
Poniendo consopanfes en las punfas.
—;¥ en el medio?

—En el medio? (Ease es el cnento!
Hay que poner talento.

‘RICARDO PALMA,
PENSAMIENTO,

Baiia el reofo on la estival aurora
Hi esliz de 1a flor,

Mas ella nunca sabe quién le envia
QConsuelo y salvacion,

Quando el llanto que brota de mia ojos
Alivia'mi dolor

Qual rosio del alma le bendigo.
186 que viene de Dias!

EDUARDO S.DE CASPILLA.

PROBLEMA DE AJEDREZ

POR CEBVIZLARD, Paris.
Wegras

%olucion del problema publicado el domingo pa-
|**% sna_Aa3C—9 P5 AR_P toma P.—5, P
R Ta{l)—?‘-t-g, PsC %(‘3_).&&;.. e

orrecoion al problema publicado el domingo
 saterior—F, 4 & B, debo ger blAnc,

Salen las blancas y dan mate en 3 movimientos.

5.'00 1IL. i

Méx!, mo 10 ioiebe de
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LINA.

'NOVELA POR DON RAPAEL DELGADO.

(ESGRITA PARA ‘“‘BL TIEMPO.”)

XLIX

Acerqué el caballo 4 la puerta prineipal’
{O6mo me rio ahora de aquellas timideces
mias! Oerea de la haciends, al descubrir el

caserio & través do las arboledas, me sentil

tentado de volverme 4 Villaverde, y desde
alli escribir coatro letras, dar lay gracias al
Sr. Fernandez, y renunciar el destino. Me
asaltaban trisiés presentimientos; me domi-
naba la idea de que iba yo 4 ser mal reecibi-
do, y me pate temeroso y asnstadizo. Tem
blaba yo al apearme del cabsallo; estaba yo
rojo como una guindilla, y lss miradas de
cuantos en aquel instante me veian ge me an-
tojaron hostiles y burionas, particularmente
las de cierto mancsbo muy gallardo que con-
versaba con otros empleados 4 Ia puerta dal
ragador. MirAbams de piés 4 cabeza, con cler-
ta insistancla insolenfe y fenaz, como s8or-
prendido de mi ridfcmnlo aspecto de coltegial
convertido en jinete. Me dirigi al grupo, y
pregunté por el Se. Fernandez.

—FEn el comedor.. .. ..—me contestaron
desdenosamente.

—Lie aguardaré aqui....

Bl manecebo levanté los hombros y me
seilald un asiento.

—No;—advirti6 otro de los empleados,
ol de m43s edad—!le esperan 4 vd.

Llamaron & un criado que me condanjo
hasta la puerta del comedor. Toda la familia
estaba allf rennida. Ferndndes en la cabece-
ra; cerca de él, 41a izquierda, un nifio, como
de seis afos, palido y enclenque; en seguida

(CONTINDA.) -

una sefiors que pasaba de loz cuarenta, y &
1a derscha del duefio de Ia casa, Gabrisla.

—Pase vd., joven;—m» dijo el caballero
con mucha corteasiz—pensabamos que no lle-
garia vd., y le esperfbamos para almorzar;
pero llega vd. 4 tismpo. Tendra vd. apetito,
no? ;Ah! El aire del campo..., Aquf tienen
nstedes,—agrego6 dirigiéndose 4 Ias gefioras—
al j6ven de quien me habla el Doctor. T,
Gabriela, ya le conoces. ... HEsta ssfiora es

. Eate nifio es mi hijo. ... Pe-
ro jeal siéntese vd. ...

Y mo seiialé uns silla al lado de la jéven.
Despaés prosigui6, sin darme tiempo para
hablar. ;

—Este es Pepillo.--. Aqufle tiene vd.
enfermo. Pero ya vamos bien, jno ea esof Y
pronto estars mey goapo y may alegre. ...

Tl nifio confests con una sourisa, dején-
dome admirar 1a hermosura de unos ojos ne-
gros moy brillantes y expresivos.

Miéntras Gabrlels me servia observé al
chico. Era corcovado y tenia coler de cads-
ver. Oauséme dolorosa impresién Ia figura de
aqael pobre nifio enfermizo y lisiado. Bures-
tro era el rostro de un polichinela: naricilla
de poeta satfrico; boca grande y sarefistica;
sonrisa burlons, El erineo volaminoso, bien
conformado, acusaba rara inteligencia, ate-
riadora precosidad. El pobrs chico apurabs,
6 sorbos, una taza de leche, y no dejabade
mirarme.

EI| 8r. Fernndez me kabl6 de Ia belleza
del camino, de la buena condicién del caballo
que me hapia mandado, y terminé pregantan-
dome por mis tfas.

—;Y Angelina?—dijo la sefiorita. -

—Angeling. ... en San Sebastidn. ., ...
con ol P. Herrera.. .. —contesté.

—Pap4, goonoces 5 esa joven?

—No; —respondi6 el caballere —psro de-
ba ser may hermoss, y sobre fodo muy esti-
mable. ... porque {G nos hablas de ella 4 ca-
da instante.

— Veérdad, sefior,—dijo la gefiorifa, diri-
giéndose 4 mi—verdad que Angslina es una
muchacha muy inteligente y muy carifiosa?
Es compafiera mis en la Conferencia, y fo-
dos la queremos mucho, mucho.... Y, diga-
me vd.: fpor qué es tan retraida? Yo emps-
fiada siempre en lievarla 4 casa, y ella exca-
ssudose. Cuoando vd.la vea, digale que la
quiero mucho, que la estime en todo lo que
vale; y que hace mal en no corresponder 4
mi earifiora amistad.

. —No, sefiorita:—me apresuré & replicar
—Linilla, (231 Is decimes en ¢asa) GOrrespon-
de al afecto do vd. como es debido. Vd. hace
de ella muchos elogios, y ella no escasea las
alabanzas.

Bnténces Ia sefiora pregunt6é con inapor-
tuna curiosidad:

—3E#ra joven es de Ia familia de vd.?

— Mo, mamé;—interrampié Gabriela—ya
te ha dichs 1a historia de Angeling. El P.
Solis ros Ia conté nna noche. .., Hza mucha-
cha es hija adoptiva del P. Herrera.

—Ah qué mamé’'—exclamé el corcova-
dito.—;Qué memoria la tuya! Acunérdate,
acuérdate. , .. Bl P, Solfs contd s higtoria.
Egsa joven. ., .

— Oalla, Pepillo; déjate de hablar de

-




